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APPENDIX 1 – PORSCHE CARRERA CUP FRANCE 
PORTIMÃO (PORTUGAL) – 17,18,19 OCTOBER 

 
 

RENSEIGNEMENTS EXIGES PAR LE REGLEMENT SPORTIF 
INFORMATION REQUIRED BY THE SPORTING REGULATIONS 

 
 

PARTIE A 
 
1. Nom et adresse de l'Autorité Sportive 
 Nationale (ASN) 
FPAK – Federação Portuguesa de Automobilismo e 

Karting.  

Rua Fernando Namora, 46 C/D 1600-454 Lisboa - 

Portugal  

Tel. (+351) 217 112 800 

Mail: dirccao@fpak.pt 

 
2. Nom et adresse de l'organisateur 
Autódromo Internacional do Algarve  
Sítio do Escampadinho  
Mexilhoeira Grande  
8500-148 Portimão - Portugal  
Tel. (+351) 282 405 605  
Fax (+351) 282 405 695 
Mail : aiamotorclube@parkalgar.com 
www.autodromodoalgarve.com 
 
3. Date et lieu de la Compétition 
17,18,19 octobre 2024, au circuit de Portimão – 
Portugal 
 
4. Début des vérifications 

- Sportives le 14 octobre de 11h à 12h et le 
16 octobre de 17h à 18h 

 
- Techniques le 16 octobre de 13h à 18h 

 
 
5. Heure de départ de la course 
Course 1 le vendredi 18 octobre à 16h45. 
Course 2 le samedi 19 octobre à 09:00. 
 
6. Adresse, numéro de téléphone, fax et e-
mail auxquels la correspondance peut être 
adressée 
Sítio do Escampadinho, Mexilhoeira Grande 8500-
148 Portimão, Algarve - Portugal  
Tel: (+351) 282 405 605  
aiamortorclube@parkalgar.com 
 
7. Détails sur le circuit 

- Localisation et moyens d’accès  
GPS: 37º13’19N 08º37’46W  
Le circuit international d’Algarve est situé 
sur la commune de Portimão, sur le Sítio do 
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2. Name and address of the organiser 
Autódromo Internacional do Algarve  
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8500-148 Portimão - Portugal  
Tel. (+351) 282 405 605  
Fax (+351) 282 405 695 
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3. Date and place of the Competition  
17th,18th,19th October 2024, at Portimão circuit- 
Portugal 
 
4. Start of checking 

- Sporting checks on 14 October to 11.00 am 
to 12.00 and on 16 October to 5.00pm to 
6.00 pm 

- Scrutineering on 16 October to 1.00pm to 
6.00pm 

 
5. Start time of the race  
Race 1 on Friday 18th October at 4:45pm. 
Race 2 on Saturday 19th October at 9:00am. 
 
6. Address and telephone, fax number and 
E-mail to which enquiries can be addressed 
 
Sítio do Escampadinho, Mexilhoeira Grande 8500-
148 Portimão, Algarve - Portugal  
Tel: (+351) 282 405 605  
aiamortorclube@parkalgar.com 
 
7. Details of the circuit 

- Location and how to get there  
GPS: 37º13’19N 08º37’46W  
The Autódromo Internacional do Algarve is 
located in the vicinity of the city of Portimão, 
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Escampadinho dans la paroisse de 
Mexilhoeira Grande. Il y a un accès direct de 
4,5km depuis la sortie 3 de l’autoroute 
(transversale) d’Algarve (A22), suivre la 
direction Autodromo or Mexilhoeira Grande. 
  

- Longueur d'un tour : 4,655 km.  
- Durée des courses est de 30 minutes.   
- La direction du circuit est dans le sens des 

aiguilles d’une montre.  
- La localisation de la sortie des stands par 

rapport à la ligne est sur le côté droit 
 

8. Localisation précise sur le circuit 
- Bureau des Commissaires Sportifs :  
- Bureau du Directeur d’Epreuve : Rez-de-

chaussée du bâtiment de la direction de 
course 

- Local des vérifications sportives :  
- Local des vérifications techniques :  
- Parc Fermé : 
- Briefing des pilotes et teams managers : le 

jeudi 17 octobre à 9h30 en salle de briefing 
Briefing  

- Panneau d'affichage officiel : 
- Conférence de presse du vainqueur : 
- Centre presse : 1er étage du bâtiment situé 

en face du bâtiment de la Direction de 
Course. 
 

- Centre d’accréditation des médias : A 
l’entrée du circuit (juste avant le tunnel). 
 

 
9. Liste des trophées supplémentaires et 
récompenses spéciales (en plus de ceux prévus 
par le Règlement Sportif de la Série).  
 
10. Nom des officiels de la Compétition 
désignés par l’ASN :  

- Commissaire Sportif :  
- Directeur de Course :  
- Secrétaire du meeting :  
- Commissaire Technique National en Chef :  
- Responsable Médical National :  

 
11. Autres points spécifiques 
  
11.1 Horaires des séances 
2 séances d’essais chronométrés seront organisées 
comme suit :  
-  2 séances de 40 minutes  
 
1 séance d’essais qualificatifs déterminant la grille 
de départ aura lieu le vendredi 18 octobre de 11h50 
à 12h20. 
 
 
 

at Sítio do Escampadinho in the parish of 
Mexilhoeira Grande, with a direct access 
road of 4.5 km from Exit 3 of the Algarve 
(transversal) motorway (A22), following 
directions AUTODROMO or Mexilhoeira 
Grande.   

- The length of one lap is 4,655 km  
- The length of each race is 30 minutes.  
- The circuit runs in Clockwise Direction. 

    
- The location of the pit exit is on the right-

hand side of the track.  
 

8. Precise location at the circuit 
- Stewards’ office:  
- Race Director’s office: Ground floor of Race 

Control building 
 

- Sporting checks:  
- Scrutineering:  
- Parc Fermé:  
- Drivers’ and Team Managers’ briefing: on 

Thursday 17th October at 9:30am in the 
briefing room  

- Official notice board :  
- Winner’s press conference:  
- Press center: 1st floor of the building located 

in front of the Race Control building. 

 
 

- Media accreditation center: at the main 
entrance of the circuit.  

 
 
9. List of any supplementary trophies and 
special awards (in addition to those specified in 
the Sporting Regulations of the Series).  
 
10. Names of the following officials of the 
Event appointed by the ASN: 

- Steward of the meeting:  
- Clerk of the Course:  
- Secretary of the meeting:  
- Chief National Scrutineer:  
- Chief National Medical Officer:  

 
11. Any other specific items 
 
11.1 Session times 
2 timed practice sessions will be organized as 
follows:  
- 2 practices of 40 minutes 
 
1 qualifying session determining the starting grid will 
be on Friday 18th October from 11:50am to 12:20am. 
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11.2 Pole Position 
« La Pole Position » se situe sur le côté droit de la 
première ligne en accord avec l’homologation FIA du 
circuit.  
 
11.3 Tour de reconnaissance 
Le tour de formation débutera à XXhXX.  
 
12. La caution de réclamation fixée par l‘ASN 
est de 700€. 
 
13. La caution d’Appel fixée par la FFSA est de 
3300€. 
 

14. Toutes les amendes doivent être payées à : 
FFSA 

 
15. L’événement a reçu l’autorisation n° XXX de 
la FPAK. 
 
PARTIE B – réservé à PORSCHE CARRERA CUP 
FRANCE 
 

- Directeur d’Epreuve : Jean-Yves Munsters 
- Directeur d’Epreuve adjoint : Matthieu 

Moreau 
- Président du Collège des Commissaires 

Sportifs : Arnaud Vercauteren 
- Commissaire Sportif International :  
- Commissaire Sportif National :  
- Secrétaire du Collège :  
- Délégué Technique : Hervé Heno 
- Commissaires techniques : Maxime Evrard 
- Chronométreur officiel : Andrea RAPI 

(Alkamel) 
- Vérifications administratives : Laurie Gautier 

 

 
 
11.2 Pole Position 
The “Pole Position” is on the right-hand side of the 
front row according to circuit homologation by the 
FIA. 
 
11.3 Reconnaissance Lap (Article 11.2.2) 
The formation lap will start at XX:XX.  
 
12. The protest fee set by the ASN is XXX€.  
 
 
13. The Appeal fee set by the XXXX is XXXX€. 
 
 
14.  All fines must be paid to: FFSA 
 
 
15. The event will be held under FPAK Permit n° 
XXX. 
 
PARTIE B – réservé à PORSCHE CARRERA CUP 
FRANCE 
 

- Race Director:  
- Deputy Race Director:  
- Chairman of the panel of stewards:  

 
- International Steward:  
- National steward:  
- Secretary of stewards:  
- Technical delegate:  
- Scrutineers:  
- Official timekeeper: Andrea RAPI (Alkamel) 

 
-  
- Administrative checks: Laurie Gautier 

 

 


